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SPECYFIKACJA 

ISTOTNYCH  WARUNKÓW  ZAMÓWIENIA 

(zwana dalej „SIWZ”) 
 

 

 

Dotyczy: 

 

postępowania o udzielenie zamówienia publicznego prowadzonego w trybie przetargu 

nieograniczonego na podstawie art. 39 w związku z art. 10 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. 

Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2015 r., poz. 2164), zwanej dalej „ustawą”, na wykonanie 

badania ewaluacyjnego  pt. „Ewaluacja ex-post działań współfinansowanych z Programu 

Współpracy Transgranicznej Polska – Białoruś – Ukraina 2007-2013”. 

 

Kody CPV: 

73110000-6 – usługi badawcze  
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ROZDZIAŁ I. 

Opis przedmiotu zamówienia 

 

1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie badania ewaluacyjnego pt. „Ewaluacja ex-post działań 

współfinansowanych z Programu Współpracy Transgranicznej Polska-Białoruś-Ukraina 2007-

2013”. 

2. Opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączonym projekcie umowy (załącznik nr 1 do 

SIWZ). 

3. Zamawiający nie dopuszcza składania ofert częściowych, nie dopuszcza  składania ofert 

wariantowych, nie zamierza zawrzeć umowy ramowej, nie zamierza ustanowić dynamicznego 

systemu zakupów, nie przewiduje wyboru najkorzystniejszej oferty z zastosowaniem aukcji 

elektronicznej.  

4. Zamawiający nie przewiduje udzielania zamówień uzupełniających. 

5. Zamawiający dopuszcza wykonanie przedmiotu zamówienia przy pomocy podwykonawców. 

Zgodnie z art. 36b ustawy Zamawiający żąda, aby Wykonawca wskazał w ofercie części 

zamówienia, których wykonanie powierzy podwykonawcom. 

 

ROZDZIAŁ II.  

Opis sposobu przygotowania oferty 

 

1. Oferta musi być złożona pod rygorem nieważności, w formie pisemnej, w formie oryginału, w 

języku polskim. Wzór oferty określony jest w załączniku nr 2 do SIWZ. Treść oferty musi 

odpowiadać treści SIWZ. 

2. Dokumenty sporządzane w języku obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język polski. 

3. Oferta wraz z wymaganymi oświadczeniami powinna być podpisana przez osobę (osoby) mające 

prawo do stałego reprezentowania Wykonawcy na zewnątrz, składania w jego imieniu 

oświadczeń woli i zaciągania zobowiązań majątkowych. Ofertę mogą podpisać także inne osoby 

posiadające pełnomocnictwo do reprezentowania Wykonawcy w danym zamówieniu publicznym, 

dołączone do oferty w formie oryginału lub notarialnie poświadczonej kopii. 

4. Każda zapisana strona oferty wraz z załącznikami powinna być ponumerowana  

i podpisana lub parafowana. 

5. Wszelkie poprawki i zmiany w tekście oferty muszą być parafowane przez osobę podpisującą 

ofertę. 

6. Dokumenty w ofercie, stanowiące informację zastrzeżoną dla innych uczestników postępowania, 

tj. stanowiącą tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu art. 11 ust. 4 ustawy o zwalczaniu 

nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2003 r. Nr 153 poz. 1503 z późn. zm.), powinny znajdować się 

w oddzielnej zamkniętej kopercie opatrzonej napisem „DOKUMENTY ZASTRZEŻONE”. 

7. Wszystkie dokumenty tworzące ofertę powinny być spięte (zszyte) w sposób trwały 

uniemożliwiający swobodne wysunięcie lub wyjęcie kartek.  

8. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia, muszą ustanowić pełnomocnika 

do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie niniejszego zamówienia lub do 

reprezentowania ich w postępowaniu oraz do zawarcia umowy o udzielenie przedmiotowego 

zamówienia publicznego. W takim przypadku, wraz z ofertą należy złożyć stosowne 

pełnomocnictwo określające sposób współdziałania Wykonawców wspólnie ubiegających się o 

zamówienie. W przypadku wyboru oferty Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 

zamówienia, Zamawiający przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego zażąda 

umowy regulującej współpracę tych Wykonawców. Przepisy ustawy dotyczące Wykonawcy 

stosuje się odpowiednio do Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 
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ROZDZIAŁ III.  

Termin wykonania zamówienia 

 

Termin wykonania zamówienia nie później niż do 30 listopada 2016 r. Dodatkowo Wykonawca 

powinien przestrzegać szczegółowych wymagań dotyczących terminów realizacji poszczególnych 

zadań w ramach usługi, wskazanych przez Zamawiającego w załączniku nr 1 do umowy lub 

uzgodnionych z Zamawiającym na etapie realizacji zamówienia.  

 

ROZDZIAŁ IV. 

Warunki udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 22 ust. 1 ustawy oraz opis sposobu 

dokonywania oceny spełniania warunków udziału 

 

1. O zamówienie mogą się starać Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące:  

1) posiadania uprawnienia do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 

przepisy nakładają obowiązek posiadania takich uprawnień:  
Zamawiający nie precyzuje opisu sposobu dokonywania oceny spełniania powyższego 

warunku. 

2) posiadania wiedzy i doświadczenia: 

Za spełniających warunek posiadania wiedzy i doświadczenia zostaną uznani Wykonawcy, 

którzy w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert w postępowaniu, 

a jeżeli okres działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonali należycie co najmniej: 

 jedną usługę, która polegała na wykonaniu badania ewaluacyjnego: programu/ów 

operacyjnych współfinansowanego/-ych ze środków Unii Europejskiej lub SPPW lub 

Norweskiego Mechanizmu Finansowego lub Mechanizmu Finansowego EOG w 

zakresie rozwoju społeczno-gospodarczego kraju i/lub regionu, o wartości nie 

mniejszej niż 100 000,00 zł brutto. 

3) dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 

wykonania zamówienia: 

Za spełniających warunek dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz 

osobami zdolnymi do wykonania zamówienia zostaną uznani Wykonawcy dysponujący 

osobami, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, tj. zespołem ekspertów, w 

skład którego wchodzą co najmniej: 

a) 1 osoba, która kierowała/koordynowała realizacją co najmniej 2 badań ewaluacyjnych 

dotyczących: programu/ów operacyjnych współfinansowanego/-ych ze środków Unii 

Europejskiej i/lub SPPW i/lub Norweskiego Mechanizmu Finansowego i/lub Mechanizmu 

Finansowego EOG w zakresie rozwoju społeczno-gospodarczego kraju i/lub regionu, a 

wartość każdej usługi wyniosła nie mniej niż 100 000,00 zł brutto; 

b) 4 osobami, z których 3 spełniają wymagania określone w ppkt. 1 poniżej, a łącznie spełniają 

wszystkie niżej wymienione wymagania: 

1. jest autorem lub współautorem raportu końcowego z co najmniej 1 badania ewaluacyjnego 

polegającego na ocenie wyników/rezultatów/efektów wdrażania programu/ów Inicjatywy 

Wspólnotowej INTERREG III lub Europejskiej Współpracy Terytorialnej 2007-2013 

z udziałem Polski lub EISP; 

2. w ciągu ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert przeprowadziła, co 

najmniej 1 badanie społeczno-ekonomiczne oraz co najmniej 1 badanie ilościowe/analizę 

statystyczną, w ramach których wykorzystano metody/techniki z zakresu badań 

społecznych i/lub analiz rynku; 

3. posiada znajomość języka polskiego na poziomie minimum C1 w skali globalnej biegłości 

językowej według "Common European Framework of Reference for Languages: learning, 

teaching, assessment (CEFR) - Europejski system opisu kształcenia językowego: uczenie 
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się, nauczanie, ocenianie (ESOKJ) - w przypadku osoby, której językiem ojczystym nie 

jest język polski; 

4. posiada znajomość języka angielskiego na poziomie minimum C1 w skali globalnej 

biegłości językowej według "Common European Framework of Reference for Languages: 

learning, teaching, assessment (CEFR) - Europejski system opisu kształcenia językowego: 

uczenie się, nauczanie, ocenianie (ESOKJ) - w przypadku osoby, której językiem 

ojczystym nie jest język angielski; 

5. posiada znajomość języka rosyjskiego na poziomie minimum C1 w skali globalnej 

biegłości językowej według "Common European Framework of Reference for Languages: 

learning, teaching, assessment (CEFR) - Europejski system opisu kształcenia językowego: 

uczenie się, nauczanie, ocenianie (ESOKJ) - w przypadku osoby, której językiem 

ojczystym nie jest język rosyjski; 

6. posiada znajomość języka ukraińskiego na poziomie minimum C1 w skali globalnej 

biegłości językowej według "Common European Framework of Reference for Languages: 

learning, teaching, assessment (CEFR) - Europejski system opisu kształcenia językowego: 

uczenie się, nauczanie, ocenianie (ESOKJ) - w przypadku osoby, której językiem 

ojczystym nie jest język ukraiński; 

 

i. Funkcji wskazanej w ppkt. 3) lit. a) nie można łączyć z funkcją wskazaną w ppkt. 3) lit. 

b); 

ii. Żaden z członków zespołu badawczego oraz kierownik zespołu nie może pozostawać w 

stosunku pracy, zlecenia lub umowy o dzieło z instytucjami odpowiedzialnymi za 

realizację Programu (zarówno jego edycji 2007-2013 jak i 2014-2020). Nie może ponadto 

pozostawać z tymi instytucjami w takim stosunku prawnym lub faktycznym, że może to 

budzić uzasadnione wątpliwości Zamawiającego co do jego bezstronności;  

iii. Przez autora badań ewaluacyjnych wymienionych w ppkt. 3) lit. b) pkt. 1 rozumie się 

twórcę wszystkich merytorycznych rozdziałów/części prac danego badania 

ewaluacyjnego, który jest w nich wyszczególniony jako autor;  

iv. Przez współautora badań ewaluacyjnych wymienionych w ppkt. 3) lit. b) pkt. 1 rozumie 

się współtwórcę co najmniej jednego merytorycznego rozdziału/części prac danego 

badania ewaluacyjnego, który jest wyszczególniony w nich jako jeden z autorów;  

v. Zmiana w zespole badawczym realizującym badanie będzie możliwa tylko za 

wcześniejszą zgodą Zamawiającego. Nowe osoby oraz cały zespół po zmianie muszą 

posiadać kwalifikacje co najmniej takie jak wymagane w ust. 1 pkt 3 rozdział IV SIWZ. 

Zmiana składu zespołu badawczego bez zgody Zamawiającego może skutkować 

rozwiązaniem umowy z Wykonawcą; 

4) sytuacji ekonomicznej i finansowej: 

Zamawiający nie precyzuje opisu sposobu dokonywania oceny spełniania powyższego 

warunku. 

2. Dla wykazania spełniania powyższych warunków Wykonawca jest obowiązany złożyć wszystkie 

oświadczenia i dokumenty wymienione w Rozdziale V SIWZ.   

3. Zamawiający dokona oceny spełniania przez Wykonawcę opisu sposobu spełniania warunków 

udziału w postępowaniu na zasadzie /spełnia/ – /nie spełnia/, na podstawie oświadczeń i 

dokumentów złożonych przez Wykonawcę wraz z ofertą, wymienionych i opisanych w Rozdziale 

V SIWZ. 

4. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, warunki 

określone w pkt. 1 ppkt. 1)-4) musi spełniać co najmniej jeden Wykonawca lub wszyscy 

Wykonawcy wspólnie, przy czym w przypadku warunku określonego w pkt. 1 ppkt. 2  

doświadczenie poszczególnych Wykonawców nie podlega sumowaniu. 
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ROZDZIAŁ V. 

Wykaz oświadczeń i dokumentów wymaganych dla wykazania spełnienia warunków udziału w 

postępowaniu, o których mowa w art. 22 ust. 1 ustawy 

 

1. Wraz z ofertą Wykonawca złoży oświadczenie o spełnieniu warunków udziału  

w postępowaniu, o których mowa w art. 22 ust. 1 ustawy. Oświadczenie zostanie podpisane przez 

osobę/y/ upoważnione do reprezentowania Wykonawcy. Wzór oświadczenia określony jest w 

załączniku nr 3 do SIWZ. 

2. W celu wykazania spełniania przez Wykonawcę warunku udziału w postępowaniu dotyczącego 

posiadania wiedzy i doświadczenia, Wykonawca zobowiązany jest dołączyć do oferty wykaz 

usług w zakresie niezbędnym do wykazania spełniania warunku określonego w rozdziale IV pkt 1 

ppkt 2) wraz z podaniem ich przedmiotu, odbiorców, wartości i dat wykonywania (wg wzoru 

określonego w załączniku nr 6 do SIWZ) oraz załączyć dowody potwierdzające, że usługi 

zostały wykonane lub są wykonywane należycie. 

3. W celu wykazania spełniania przez Wykonawcę warunku udziału w postępowaniu dotyczącego 

dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania 

zamówienia (określonego w rozdziale IV pkt 1 ppkt 3), Wykonawca dołączy do oferty wykaz 

osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia wraz z informacjami nt. ich 

kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych dla wykonania 

zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności (wg wzoru określonego w 

załączniku nr 7 do SIWZ) oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami. 

4. Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach zdolnych 

do wykonania zamówienia, zdolnościach finansowych lub ekonomicznych innych podmiotów, 

niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej sytuacji 

zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował tymi zasobami w trakcie 

realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne zobowiązanie tych 

podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby wykonania 

zamówienia, o których mowa w art. 26 ust. 2b ustawy, podpisane przez osoby upoważnione do 

reprezentacji tego podmiotu. 

5. Podmiot, który zobowiązał się do udostępnienia zasobów zgodnie z art. 26 ust. 2b, odpowiada 

solidarnie z Wykonawcą za szkodę Zamawiającego powstałą wskutek nieudostępnienia tych 

zasobów, chyba że za nieudostępnienie zasobów nie ponosi winy. 

6. Zamawiający nie wymaga, aby Wykonawca powołujący się przy wykazywaniu spełnienia 

warunków udziału w postępowaniu na potencjał innych podmiotów, które będą brały udział  w 

realizacji zamówienia, przedkładał także dokumenty dotyczące tego podmiotu  

w zakresie wymaganym dla Wykonawcy. 

 

ROZDZIAŁ VI. 

Wykluczenie Wykonawcy z postępowania – niespełnienie warunków określonych w art. 24 ust. 1 

i 2 ustawy 
  

1. Wykonawca ubiegający się o zamówienie jest zobowiązany wykazać, iż nie ma podstaw do 

wykluczenia go z postępowania z powodów określonych w art. 24 ust. 1 i 2 ustawy. Dla 

wykazania braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy z postępowania, Zamawiający żąda 

złożenia przez Wykonawcę następujących dokumentów: 

1) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postępowania, podpisane przez osoby 

upoważnione do reprezentacji Wykonawcy, którego wzór określony jest  

w załączniku nr 4 do SIWZ; 

2) aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 

gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 

wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, 

wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert; 
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3) aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego, potwierdzające, że 

Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków lub zaświadczenie, że uzyskał przewidziane 

prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 

całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące 

przed upływem terminu składania ofert; 

4) aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 

Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z 

opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał 

przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 

wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej 

niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert 
5) oświadczenie o przynależności lub nie do grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 2 

pkt 5 ustawy (wzór oświadczenia określony jest w załączniku nr 5 do SIWZ), a w przypadku 

przynależności do takiej grupy kapitałowej listę podmiotów należących do tej samej grupy 

kapitałowej. 

2. Z  postępowania zostaną wykluczeni Wykonawcy także z innych powodów określonych w art. 24 

ust. 2 oraz w art. 2a ustawy. 

3. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 

Polski, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt 1 ppkt 2, 3, 4 – składa dokument lub 

dokumenty wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające 

odpowiednio, że: 

1) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości, 

2) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne  

i zdrowotne albo, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie 

na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego 

organu. 

4. Jeżeli w miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 

zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 3 ppkt 1) i 2) zastępuje się je 

dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed notariuszem, właściwym organem 

sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego 

odpowiednio miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 

miejsce zamieszkania. Termin ważności dokumentów zawierających oświadczenie stosuje się 

odpowiednio. 

 

Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy w określonym terminie nie złożą wyżej wymaganych 

przez Zamawiającego oświadczeń lub dokumentów lub którzy nie złożą pełnomocnictw, albo 

którzy złożą dokumenty zawierające błędy lub którzy złożyli wadliwe pełnomocnictwa, do ich 

złożenia w wyznaczonym przez siebie terminie, chyba że mimo ich złożenia oferta Wykonawcy 

podlega odrzuceniu albo konieczne byłoby unieważnienie postępowania. 

 

ROZDZIAŁ VII. 

Informacja o sposobie porozumiewania się Zamawiającego z Wykonawcami oraz sposobie 

przekazywania oświadczeń i dokumentów oraz wskazanie osób uprawnionych do porozumiewania 

się z Wykonawcami 

 

1. W niniejszym postępowaniu wszelkie oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje 

Zamawiający i Wykonawcy przekazują w języku polskim, w formie pisemnej, za pomocą faksu 

lub drogą elektroniczną, z zastrzeżeniem postanowień ust. 2. 

2. Oświadczenia i dokumenty dla wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu, o 

których mowa w Rozdziale V oraz VI SIWZ, uzupełniane przez Wykonawcę na skutek wezwania 

Zamawiającego, na podstawie art. 26 ust. 3 ustawy, zostaną złożone w formie pisemnej. Mogą być 

też przez Wykonawcę przesłane w pierwszej kolejności faksem i następnie niezwłocznie w formie 
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pisemnej. Zamawiający uzna te dokumenty i oświadczenia za złożone w wyznaczonym terminie, 

jeżeli ich treść w formie pisemnej dotrze do Zamawiającego przed upływem wyznaczonego 

terminu. 

3. Zamawiający na swojej stronie internetowej www.cpe.gov.pl opublikował ogłoszenie  

o zamówieniu oraz niniejszą SIWZ. 

4. Na stronie tej Zamawiający będzie także publikował: 

1) zawiadomienia oraz informacje związane z prowadzonym postępowaniem, w tym zwłaszcza: 

zapytania Wykonawców o wyjaśnienie treści SIWZ wraz z wyjaśnieniami Zamawiającego do 

tych zapytań; zawiadomienia o zmianie treści SIWZ; zawiadomienia o przedłużeniu terminu 

składania ofert; zawiadomienie o wyborze oferty, o którym mowa w art. 92 ust. 2 ustawy; 

2) treści odwołań dotyczących treści ogłoszenia o zamówieniu lub treści SIWZ wraz  

z wezwaniem Wykonawców do wzięcia udziału w postępowaniu toczącym się  

w wyniku wniesienia odwołania; rozstrzygnięcia odwołań dotyczących treści ogłoszenia o 

zamówieniu lub treści SIWZ. 

5. Porozumiewanie się z Zamawiającym w związku z prowadzonym postępowaniem: 

- osoby uprawnione ze strony Zamawiającego do kontaktów z Wykonawcami: 

Katarzyna Bień, tel. 22 378 31 24, e-mail do korespondencji: przetargi@cpe.gov.pl; 

- korespondencja pisemna za pośrednictwem poczty, kuriera lub składana osobiście  

w sekretariacie Centrum Projektów Europejskich, 02-672 Warszawa, ul. Domaniewska 39a, p. III, 

pok. 2, od poniedziałku do piątku w godz. 8.15-16.15. 

6. Wykonawca może zwrócić się do Zamawiającego o wyjaśnienie treści SIWZ. Zamawiający 

udzieli wyjaśnień niezwłocznie, jednak nie później niż na 2 dni przed upływem terminu składania 

ofert, pod warunkiem, że wniosek o wyjaśnienie SIWZ wpłynie do Zamawiającego nie później niż 

do końca dnia, w którym upływa połowa wyznaczonego terminu składania ofert. 

 

ROZDZIAŁ VIII. 

Wadium 

 

Zamawiający nie żąda od Wykonawców wniesienia wadium. 

 

ROZDZIAŁ IX.  

Termin związania ofertą 

 

1. Składający ofertę jest nią związany przez okres 30 dni od ostatecznego terminu składania ofert. 

2. Wykonawca samodzielnie lub na wniosek Zamawiającego może przedłużyć termin związania 

ofertą. 

3. Zamawiający może tylko raz, co najmniej na 3 dni przed upływem terminu związania ofertą, 

zwrócić się do Wykonawców o wyrażenie zgody na przedłużenie tego terminu o oznaczony okres, 

nie dłuższy jednak niż 60 dni.  

 

ROZDZIAŁ X.  

Składanie ofert 

 

1. Każdy Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę. 

2. Ofertę należy umieścić w zamkniętej kopercie uniemożliwiającej zapoznanie się z jej treścią bez 

naruszenia koperty, opatrzonej nazwą i adresem Wykonawcy oraz oznaczonej w następujący 

sposób: 

 

Centrum Projektów Europejskich  

państwowa jednostka budżetowa  

ul. Domaniewska 39a, 02-672 Warszawa 

mailto:przetargi@cpe.gov.pl
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„Oferta w postępowaniu  znak: CPE-II-261-26/KB/16 – na wykonanie badania ewaluacyjnego pt. 

„Ewaluacja ex-post działań współfinansowanych z Programu Współpracy Transgranicznej 

Polska – Białoruś – Ukraina 2007-2013”. 
Nie otwierać przed 01.07.2016 r. przed godz. 12:00”.  

 

3. Ofertę należy przesłać pocztą lub złożyć w sekretariacie w siedzibie Zamawiającego w 

Warszawie przy ul. Domaniewskiej 39a, w terminie do dnia 01.07.2016 r. do godz. 11:45. 

4. Oferty przesłane faksem nie będą rozpatrywane. 

 

ROZDZIAŁ XI.  

Zmiana i wycofanie ofert 

 

1. Przed upływem terminu do składania ofert, Wykonawca może zmienić lub wycofać ofertę. 

2. Żadna z ofert nie może być zmieniona ani wycofana po upływie wyznaczonego terminu składania 

ofert.  

3. Zmiana oferty może nastąpić, tylko poprzez złożenie zmienionej, pisemnej oferty według takich 

samych zasad jak wcześniej składana oferta. Oferta, zmieniająca wcześniej złożoną ofertę musi 

jednoznacznie wskazywać, które postanowienia oferty są zmieniane. 

4. Wykonawca może wycofać już złożoną ofertę, tylko przed upływem terminu składania ofert. 

Zamawiający może wydać ofertę Wykonawcy, tylko na podstawie pisemnego żądania zwrotu 

oferty, złożonego przez osobę upoważnioną ze strony Wykonawcy do wykonania tej czynności. 

Upoważnienie do wycofania oferty, musi być załączone do żądania zwrotu oferty. 

 

ROZDZIAŁ XII.  

Otwarcie ofert 

 

1. Otwarcie ofert nastąpi publicznie w dniu 01.07.2016 r. o godz. 12:00
 

w siedzibie 

Zamawiającego w Warszawie przy ul. Domaniewskiej 39A. 

2. Przed otwarciem ofert Zamawiający poda kwotę, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie 

zamówienia. 

3. Otwarcie ofert jest jawne. Podczas otwarcia ofert Zamawiający poda nazwy (firmy) oraz adresy 

Wykonawców, a także informacje dotyczące ceny. 

4. Wykonawcy mogą uczestniczyć w publicznej sesji otwarcia ofert. W przypadku nieobecności 

Wykonawcy przy otwieraniu ofert, Zamawiający prześle na pisemny wniosek Wykonawcy, 

informację dotyczącą kwoty, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia oraz 

informacje podane podczas otwarcia ofert. 

5. Na podstawie art. 96 ust. 3 ustawy oferty udostępnia się od chwili ich otwarcia.  

 

ROZDZIAŁ XIII.  

Opis sposobu obliczenia ceny oferty oraz informacje w sprawie walut obcych 

 

1. Cena oferty brutto musi zawierać wszystkie składniki cenotwórcze w tym należny podatek VAT. 

Nie uwzględnienie przez Wykonawcę jakichkolwiek kosztów związanych z wykonaniem 

przedmiotu zamówienia na etapie złożenia oferty nie będzie podstawą roszczeń Wykonawcy w 

stosunku do Zamawiającego, zarówno w trakcie realizacji przedmiotu zamówienia, jak i po jego 

wykonaniu.  

2. Wykonawca określi cenę oferty z VAT w złotych polskich, z dokładnością do drugiego miejsca 

po przecinku, w formularzu ofertowym (załącznik nr 2 do SIWZ).  

3. Jeżeli zostanie złożona oferta, której wybór prowadziłby do powstania obowiązku podatkowego 

Zamawiającego zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług (podatek VAT) w zakresie 

dotyczącym wewnątrz-wspólnotowego nabycia towarów, Zamawiający w celu oceny takiej oferty 
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doliczy do przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek 

wpłacić zgodnie z obowiązującymi przepisami. 

4. Zamawiający nie przewiduje możliwości prowadzenia rozliczeń w walutach obcych. Rozliczenia 

między Wykonawcą, a Zamawiającym będą dokonywane w złotych polskich. 

 

ROZDZIAŁ XIV.  

Kryteria oceny ofert 

 

1. Oceniane będą wyłącznie oferty nie odrzucone. 

2. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie się kierował następującymi 

kryteriami:  

 

LP Nazwa kryterium Ilość kryterium (w %) 

1 Cena  47 

2 Sposób realizacji zamówienia  53 

 

 

Ad. 1. Kryterium: cena (maksymalnie 47 pkt., 1 pkt. = 1%): 

1. Zamawiający dokona oceny ofert przyznając punkty w ramach kryterium oceny ofert, 

przyjmując zasadę, że 1% = 1 punkt. 

2. Punkty za kryterium „Cena” zostaną obliczone według wzoru: 

Cena oferty najtańszej 

------------------------------- x 47 = liczba punktów 

Cena oferty badanej 

Końcowy wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku. 

 

Ad. 2. Kryterium: sposób realizacji zamówienia (maksymalnie 53 pkt., 1 pkt. = 1%). W ocenie pod 

uwagę będą brane następujące elementy: 

a) trafność i użyteczność zaproponowanych przez Wykonawcę 3 pytań badawczych wraz z 

uzasadnieniem ich wyboru (do 15 pkt.). Zamawiający będzie brał pod uwagę trafność 

dodatkowych pytań badawczych w kontekście zakresu opisanego w SOPZ. Pytania 

powinny być przydatne z punktu widzenia celu badania i nie mogą powielać pytań 

zaproponowanych przez Zamawiającego. Za każde trafne dodatkowe pytanie badawcze 

wraz z uzasadnieniem zostanie przyznane do 5 pkt. Ocenie podlegać będą maksymalnie 

pierwsze 3 dodatkowe pytania badawcze; 

b) propozycje rozszerzenia metodologii badawczej wraz z uzasadnieniem ich wykorzystania, 

czyli przydatność maksymalnie 3 dodatkowych metod zapewniających realizację celu 

głównego oraz celów szczegółowych badania. Każda z metod powinna zostać 

zastosowana przynajmniej do 2 pytań badawczych zaproponowanych przez 

Zamawiającego i/lub Wykonawcę (do 10 pkt. za metodę wraz z uzasadnieniem, 

maksymalnie 30 pkt.). Ocenie podlegać będą maksymalnie pierwsze 3 dodatkowe 

metody; 

c) trafność zidentyfikowania potencjalnych obszarów ryzyka i środków je minimalizujących 

oraz stopień dostosowania propozycji instrumentów/narzędzi stanowiących 

zabezpieczenie uzyskania rzetelnych i obiektywnych informacji oraz zbierania jak 

najpełniejszego materiału badawczego do charakteru badania (do 8 pkt.): 

 gdy potencjalne obszary ryzyka i środki je minimalizujące są nietrafnie 

zidentyfikowane oraz, gdy instrumenty/narzędzia stanowiące zabezpieczenie 

uzyskania rzetelnych i obiektywnych informacji są nietrafne  - 0 pkt.; 
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 za każde trafne zidentyfikowanie potencjalnego obszaru ryzyka wraz ze wskazaniem 

środka/ów jego minimalizacji - 2 pkt.; 

Ocenie będą podlegać tylko 2 pierwsze obszary ryzyka wraz ze środkami 

minimalizacji wskazane w ofercie Wykonawcy; 

 za każde trafne narzędzie/instrument stanowiące zabezpieczenie uzyskania rzetelnych 

i obiektywnych informacji - 2 pkt. 

Ocenie będą podlegać tylko 2 pierwsze narzędzia/instrumenty wskazane w ofercie 

wykonawcy. 

Liczby punktów, o których mowa w Ad. 1 – Ad. 2 po zsumowaniu stanowić będą końcową ocenę 

oferty. 

Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta z największą liczbą punktów. 

Sposób realizacji zamówienia stanowi treść oferty. Jego niezłożenie wraz z ofertą stanowić 

będzie niezgodność z SIWZ i spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt 2 

ustawy. 

Ponadto w przypadku uzyskania przez Wykonawcę 0 pkt w kryterium 2 lit. a) i/lub b) i/lub c) 

powyżej Zamawiający odrzuci ofertę jako nieodpowiadającą treści SIWZ na podstawie art. 89 

ust. 1 pkt 2 ustawy. 

 

ROZDZIAŁ XV. 

Wybór najkorzystniejszej oferty 

 

1. Najkorzystniejszą spośród złożonych ważnych i niepodlegających odrzuceniu ofert będzie oferta z 

najwyższą łączną liczbą punktów. 

2. W toku oceny ofert Zamawiający może żądać udzielenia przez Wykonawców pisemnych 

wyjaśnień dotyczących treści złożonej oferty. 

3. W toku oceny ofert Zamawiający poprawi oczywiste omyłki pisarskie i oczywiste omyłki 

rachunkowe, z uwzględnieniem konsekwencji rachunkowych dokonanych poprawek oraz inne 

omyłki polegające na niezgodności ofert z SIWZ, niepowodujące istotnych zmian w  treści oferty, 

niezwłocznie zawiadamiając o tym Wykonawcę, którego oferta została poprawiona. Jeżeli 

Wykonawca w terminie 3 dni od dnia otrzymania zawiadomienia nie zgodzi się na poprawienie 

omyłki polegającej na niezgodności oferty z SIWZ, niepowodującej istotnych zmian w treści 

oferty, Zamawiający odrzuci ofertę tego Wykonawcy. 

4. Jeżeli Zamawiający nie będzie mógł dokonać wyboru oferty najkorzystniejszej z uwagi na to, że 

dwie lub więcej ofert przedstawiają taki sam bilans ceny i innych kryteriów oceny ofert, 

Zamawiający spośród tych ofert wybierze ofertę z niższą ceną. 

5. Jeżeli Zamawiający nie będzie mógł dokonać wyboru oferty najkorzystniejszej z uwagi na to, że 

zostaną złożone oferty o takiej samej cenie, Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy złożyli te 

oferty, do złożenia w terminie określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych. Oferty 

dodatkowe muszą spełniać wszystkie konieczne wymagania formalne określone w Rozdziale II 

SIWZ. Wykonawcy, składając oferty dodatkowe, nie mogą zaoferować cen wyższych niż 

zaoferowane w złożonych ofertach. 

 

ROZDZIAŁ XVI.  

Zabezpieczenie należytego wykonania umowy 

 

Zamawiający nie żąda od Wykonawców wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 
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ROZDZIAŁ XVII. 

Zawarcie umowy 

 

1. Zamawiający zawrze umowę z Wykonawcą, którego oferta zostanie uznana za najkorzystniejszą 

w terminie nie krótszym niż 5 dni od dnia przekazania zawiadomienia o wyborze oferty faksem 

lub drogą elektroniczną. 

2. Jeżeli w postępowaniu o udzielenie zamówienia zajdą okoliczności, o których mowa  

w art. 94 ust. 2 ustawy, Zamawiający może zawrzeć umowę przed upływem terminu,  

o którym mowa w ust. 1. 

3. Jeżeli Wykonawca, którego oferta została wybrana, uchyla się od zawarcia umowy, Zamawiający 

wybierze ofertę najkorzystniejszą spośród pozostałych ofert, bez przeprowadzenia ich ponownej 

oceny, chyba że zachodzą przesłanki określone w art. 93 ust. 1 ustawy. 

 

ROZDZIAŁ XVIII. 

Środki ochrony prawnej przysługujące Wykonawcy w toku postępowania 

 

1. Wykonawcom i innym podmiotom przysługują środki ochrony prawnej opisane w Dziale VI 

ustawy, w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 

2. Środki ochrony prawnej przysługują również organizacjom wpisanym na listę organizacji 

uprawnionych do wnoszenia środków ochrony prawnej, prowadzoną przez Prezesa Urzędu 

Zamówień Publicznych. 

 

ROZDZIAŁ XIX.  

Informacja o możliwości i warunkach zmiany zawartej umowy 

 

1. Niedopuszczalne są zmiany istotnych postanowień niniejszej umowy w stosunku do treści oferty, 

na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, za wyjątkiem przewidzianych przez 

Zamawiającego w niniejszej SIWZ możliwości dokonania takich zmian. 

2. Oprócz możliwości dokonania zmian do umowy, przewidzianych w postanowieniach załączonego 

projektu umowy, nie wymagających sporządzenia aneksu do umowy, Zamawiający przewiduje 

także możliwości zmiany postanowień umowy w przypadkach gdy: 

1) nastąpi zmiana powszechnie obowiązujących przepisów prawa w zakresie mającym istotny 

wpływ na realizację przedmiotu umowy,  

2) termin realizacji zamówienia ulegnie przesunięciu, jeżeli przesunięcie terminu nastąpi z 

przyczyn niezależnych od Wykonawcy. 

 

ROZDZIAŁ XX. 

Postanowienia końcowe 

 

1. Oferty, opinie biegłych, oświadczenia, zawiadomienia, wnioski, inne dokumenty  

i informacje składane przez Zamawiającego i Wykonawców oraz umowa stanowią załączniki do 

protokołu postępowania. 

2. Protokół wraz z załącznikami jest jawny. Załączniki do protokołu udostępnia się po dokonaniu 

wyboru najkorzystniejszej oferty lub unieważnieniu postępowania, z tym, że oferty mogą zostać 

udostępnione po upływie terminu ich otwarcia. 

3. Nie ujawnia się informacji stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów o 

zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, jeżeli Wykonawca, nie później niż w terminie składania 

ofert, zastrzegł, że nie mogą one być udostępniane. Wykonawca nie może zastrzec informacji o 

których mowa w art. 86 ust. 4 ustawy. 

4. Ujawnianie treści protokołu, załączników do protokółu, w tym ofert, odbywać się będzie na 

wniosek, według następujących zasad: 

1) udostępnienie protokołu lub załączników może nastąpić poprzez: 
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a) wgląd w miejscu i czasie wyznaczonym przez Zamawiającego, 

b) przesłanie kopii pocztą, faksem lub drogą elektroniczną, zgodnie z wyborem  wskazanym 

we wniosku; 

2) bez zgody Zamawiającego wnioskodawca w trakcie wglądu do protokołu lub załączników, nie 

może samodzielnie kopiować lub utrwalać treści złożonych ofert, za pomocą urządzeń lub 

innych środków technicznych służących utrwalaniu obrazu; 

3) Zamawiający ustali, z uwzględnieniem złożonego w ofercie zastrzeżenia o tajemnicy 

przedsiębiorstwa, zakres informacji, które mogą być udostępnione; 

4) Zamawiający wyznaczy czas, miejsce i osobę, w obecności której dokonana zostanie czynność 

udostępnienia dokumentów; 

5) udostępnienie nastąpi w siedzibie Zamawiającego i może mieć miejsce wyłącznie  

w dni robocze, w godzinach od 8:15 do 16.15; 

6) jeżeli przesłanie kopii załączników, w tym ofert, zgodnie z wyborem Wykonawcy będzie 

znacząco utrudnione z przyczyn technicznych, w szczególności ze względu na ilość 

dokumentów żądanych do przesłania, Zamawiający poinformuje o tym wnioskodawcę i 

wskaże sposób ich udostępnienia. 

5. Wykonawca ponosi koszty związane z przygotowaniem i złożeniem oferty. 

6. Przywołane w SIWZ załączniki stanowią jej integralną część, tj.: 

1) załącznik nr 1 – projekt umowy wraz z opisem przedmiotu zamówienia; 

2) załącznik nr 2 – formularz oferty; 

3) załącznik nr 3 – oświadczenie o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu; 

4) załącznik nr 4 – oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia; 

5) załącznik nr 5 – oświadczenie o przynależności lub nie do grupy kapitałowej, o której mowa 

w art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy; 

6) załącznik nr 6 – wykaz usług; 

7) załącznik nr 7 – wykaz osób. 
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CPE-II-261-26/KB/16                                                              ZAŁĄCZNIK NR 1 do SIWZ 

PROJEKT UMOWY 

 

UMOWA NR CPE/WST PL-BY-UA/...…/2016 

zawarta w dniu ……………2016 roku w Warszawie 

 

pomiędzy: 

Skarbem Państwa - państwową jednostką budżetową Centrum Projektów Europejskich, 

z siedzibą w Warszawie przy ul. Domaniewskiej 39a, 02-672 Warszawa, posiadającym numer 

identyfikacji REGON 141681456 oraz NIP 7010158887, 

reprezentowanym przez Pana Leszka Bullera – Dyrektora Centrum Projektów Europejskich na 

podstawie powołania na stanowisko z dniem 16 maja 2016 r. przez Ministra Rozwoju, zwanym w 

dalszej części „Zamawiającym”, 

a  

firmą ………………………………….. z siedzibą w ………………. przy ul. …………………, 

……………….., ………………., posiadającą numer identyfikacji REGON …………. oraz NIP 

…………….., wpisaną do Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem KRS 

……………………..…../wpisaną do Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej 

reprezentowanym przez Pana/Panią ……………… –……………………………., zwaną w dalszej 

części umowy „Wykonawcą” 

 

§ 1 

 

1. Strony oświadczają, że umowa została zawarta w wyniku udzielenia zamówienia publicznego 

w trybie przetargu nieograniczonego nr CPE-II-261-26/KB/16, zgodnie z art. 39 ustawy z dnia 29 

stycznia 2004 r. - Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2015 r., poz. 2164).  

2. Przedmiot niniejszej umowy jest współfinansowany ze środków Unii Europejskiej w ramach 

Programu Współpracy Transgranicznej Polska-Białoruś-Ukraina 2007-2013. 

3. Przedmiotem niniejszej umowy jest wykonanie badania ewaluacyjnego pt. „Ewaluacja ex-post 

działań współfinansowanych z Programu Współpracy Transgranicznej Polska-Białoruś-Ukraina 

2007-2013”. 

4. Wykonawca zobowiązuje się do zrealizowania zamówienia zgodnie ze szczegółowym opisem 

przedmiotu zamówienia (OPZ) stanowiącym Załącznik nr 1 do niniejszej umowy. 

 

§ 2 

 

1. Wykonawca zobowiązuje się do wykonania przedmiotu umowy nie później niż do 30 listopada 

2016 r. oraz do przestrzegania szczegółowych wymagań dotyczących terminów realizacji 

poszczególnych zadań w ramach usługi, wskazanych przez Zamawiającego w załączniku nr 1 do 

umowy.  

2. Umowę zawarto na czas określony od dnia podpisania do 31 grudnia 2016 r. 

 

§ 3 

 

1. Wykonawca zobowiązany jest zrealizować na własny koszt i ryzyko przedmiot umowy, o którym 

mowa w § 1 ust. 3.  

2. Wykonawca zobowiązuje się wykonać przedmiot umowy zgodnie z wymaganiami określonymi 

w niniejszej umowie oraz OPZ, a także zgodnie ze złożoną ofertą, z najwyższą starannością, 

najlepszą wiedzą oraz zasadami profesjonalizmu zawodowego. 
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3. W terminie do 10 dni roboczych po wykonaniu usługi w ramach każdego z dwóch etapów 

Zamawiający wystawi protokół odbioru przedmiotu umowy. Protokół zostanie wystawiony w 

dwóch oryginalnych egzemplarzach i podpisany przez osobę odpowiedzialną merytorycznie za 

realizację umowy oraz Kierownika WST PL-BY-UA, pana Pawła Słowikowskiego lub osobę go 

zastępującą. 

4. Wzór protokołu odbioru stanowi załącznik nr 3 do umowy.  

5. Akceptacja przez Zamawiającego wykonania przedmiotu umowy poprzez podpisanie protokołu 

odbioru, o którym mowa w ust. 3, jest warunkiem wystawienia rachunku/faktury przez 

Wykonawcę oraz wypłaty wynagrodzenia przez Zamawiającego.  

 

§ 4 

 

1. Z tytułu prawidłowego, zgodnego z opisem przedmiotu zamówienia wykonania umowy, 

Wykonawcy przysługuje wynagrodzenie, którego łączna wartość nie przekroczy ........ zł brutto 

(słownie: ................. i ...../100 groszy). 

2. Podstawą obliczenia wynagrodzenia Wykonawcy jest faktyczne wykonanie usług określonych 

w załączniku nr 1. 

3. Wynagrodzenie, o którym mowa w ust. 1, jest wynagrodzeniem obejmującym wszystkie 

czynności niezbędne do prawidłowego wykonania przedmiotu umowy zgodnie z załącznikiem nr 

1 do umowy, nawet jeśli czynności te nie zostały wprost wyszczególnione w treści niniejszej 

umowy i jej załącznikach. Wykonawca, mając możliwość uprzedniego ustalenia wszystkich 

warunków związanych z realizacją umowy, nie może żądać podwyższenia wynagrodzenia, nawet 

jeżeli z przyczyn od siebie niezależnych nie mógł przewidzieć wszystkich czynności niezbędnych 

do prawidłowego wykonania przedmiotu niniejszej umowy.  

4. Wskazane w ust. 1 wynagrodzenie obejmuje również przekazanie Zamawiającemu praw 

autorskich oraz praw zależnych do przedmiotu umowy zgodnie z zapisami § 7. 

5. Strony ustalają następujący sposób rozliczenia finansowego: wynagrodzenie, o którym mowa w 

ust. 1, zostanie przekazane przelewem na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawcę na 

rachunku/fakturze, w terminie 21 dni od dnia doręczenia przez Wykonawcę prawidłowo 

wystawionego pod względem rachunkowym i formalnym rachunku/faktury na adres 

Zamawiającego:  

Centrum Projektów Europejskich 

ul. Domaniewska 39a  

02-672 Warszawa 

NIP: 7010 1588 87  

 

§ 5 

 

1. W razie niewykonania lub nienależytego wykonania przedmiotu umowy Wykonawca zapłaci 

Zamawiającemu karę umowną w wysokości 20% należytego maksymalnego wynagrodzenia 

brutto za przedmiotową usługę.  

2. W przypadku powstania opóźnienia w wykonaniu przedmiotu umowy, Wykonawca zapłaci 

Zamawiającemu karę umowną w wysokości 0,5% należytego maksymalnego wynagrodzenia 

brutto za każdy dzień opóźnienia, nie więcej jednak niż 20% wartości całkowitego 

wynagrodzenia. 

3. W razie opóźnienia, o którym mowa w ust. 2, powyżej 10 dni, Zamawiającemu przysługuje 

prawo odstąpienia od umowy.  

4. Zamawiający ma prawo potrącić kwotę kar umownych z rachunku/faktury wystawionego w 

związku z realizacją niniejszej umowy, na co Wykonawca wyraża zgodę.  

5. Odstąpienie od umowy nie powoduje utraty prawa dochodzenia przez Zamawiającego kary 

umownej, o której mowa w ust. 1.  

6. W przypadku, gdy wysokość szkody poniesionej przez Zamawiającego przewyższa wysokość 
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zastrzeżonej kary umownej, Wykonawca jest zobowiązany do naprawienia szkody w pełnej 

wysokości.  

7. Zamawiający może dochodzić na zasadach ogólnych odszkodowania przewyższającego 

zastrzeżone na jego rzecz kary umowne.  

8. W przypadku niemożności wykonania przez Wykonawcę przedmiotu umowy z przyczyn, za które 

Zamawiający nie ponosi odpowiedzialności, Zamawiający jest uprawniony do całkowitego 

odstąpienia od umowy w trybie natychmiastowym.  

9. Zamawiającemu nie przysługują kary umowne w przypadku gdy opóźnienie w wykonaniu 

umowy jest następstwem okoliczności, za które Wykonawca nie ponosi odpowiedzialności. 

 

§ 6 

 

 Jeżeli dostarczony przez Wykonawcę przedmiot umowy zawiera błędy lub jest niekompletny, 

Wykonawca obowiązany jest do ich bezpłatnego naprawienia w terminie do 5 dni roboczych od 

dnia zawiadomienia Wykonawcy przez Zamawiającego o wykrytych wadach. 

 

§ 7  

 

1. Strony umowy stwierdzają, że przedmiot umowy jest objęty prawem autorskim i jest tym prawem 

chroniony. 

2. Wykonawca oświadcza, że przenosi na Zamawiającego, na zasadzie wyłączności, autorskie prawa 

majątkowe i prawa pokrewne do nieograniczonego w czasie korzystania i rozporządzania 

przedmiotem umowy, w kraju i za granicą, zgodnie z art. 64 ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. 

o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2006 r. Nr 90, poz. 631, z późn. zm.) w 

zakresie następujących pól eksploatacji: 

a. utrwalanie; 

b. digitalizacja; 

c. wprowadzanie do pamięci komputera; 

d. sporządzanie wydruku komputerowego; 

e. zwielokrotnienie poprzez druk, nagrywanie na dysku optycznym; 

f. wprowadzenie do obrotu; 

g. nieodpłatne wypożyczenie lub udostępnienie zwielokrotnionych egzemplarzy; 

h. wprowadzenie w całości lub części do sieci komputerowej Internet w sposób umożliwiający 

transmisję odbiorczą przez zainteresowanego użytkownika; 

i. publikacja i rozpowszechnianie w całości lub w części, w sieci Internet, łącznie z utrwalaniem 

w pamięci RAM; 

wraz z prawem do dokonywania opracowań, przemontowań, zmian układu i skracania, na 

terytorium Polski oraz poza jej granicami, a także upoważnia Zamawiającego do wykonywania 

zależnego prawa autorskiego. 

 

§ 8 

 

1. Ze strony Zamawiającego za bieżące kontakty z Wykonawcą odpowiadać będzie p. Stanisław 

Bielański, tel.: 22 378 31 17, e-mail: stanislaw.bielanski@cpe.gov.pl. 

2. Ze strony Wykonawcy za bieżące kontakty z Zamawiającym odpowiadać będzie p. 

………………, tel.: ………………., e-mail: ………………………. 

 

§ 9 

 

Prawa i obowiązki Stron umowy nie mogą być przenoszone na osoby trzecie. 

 

§ 10 

mailto:stanislaw.bielanski@cpe.gov.pl
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1. W zakresie nie uregulowanym umową mają zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego (Dz. U. z 

2014 r., poz.121) oraz ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz. U. 

z 2015 r., poz. 2164).  

2. Wszelkie spory mogące wyniknąć na tle realizacji niniejszej umowy, Strony poddają 

pod rozstrzygnięcie sądu właściwego dla siedziby Zamawiającego.  

3. Umowę sporządzono w 3 jednobrzmiących egzemplarzach, w tym 2 egzemplarze 

dla Zamawiającego i 1 egzemplarz dla Wykonawcy.  

 

 

§ 11 

 

Integralną cześć umowy stanowią:  

 Załącznik nr 1 – opis przedmiotu zamówienia;  

 Załącznik nr 2 – oferta Wykonawcy; 

 Załącznik nr 3 – wzór protokołu odbioru; 

 Załącznik nr 4 - zaświadczenie o wpisie do Centralnej Ewidencji I Informacji o Działalności 

Gospodarczej z dnia … / odpis aktualny z Krajowego Rejestru Sądowego z dnia ….. 

  

 

 

Zamawiający         Wykonawca 
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Załącznik nr 1 do umowy 

 

SZCZEGÓŁOWY OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA NA WYKONANIE BADANIA 

EWALUACYJNEGO PT.: EWALUACJA EX-POST DZIAŁAŃ WSPÓŁFINANSOWANYCH Z 

PROGRAMU WSPÓŁPRACY TRANSGRANICZNEJ POLSKA-BIAŁORUŚ-UKRAINA 2007-2013  

 

I. Uzasadnienie wykonania badania ewaluacyjnego 
 

Badanie ewaluacyjne ma dostarczyć Zamawiającemu wiedzy na temat skuteczności i racjonalności 

pomocy udzielonej w ramach programu. Wiedza ta zostanie wykorzystana m.in. do sporządzenia 

raportu końcowego z realizacji programu, który zgodnie z art. 32 Rozporządzenia Komisji (WE) nr 

951/2007 powinien być złożony do Komisji Europejskiej. 

Badanie powinno również wskazać obszary wymagające usprawnienia, jak również pokazać dobre 

rozwiązania, które mogą być stosowane w kolejnych edycjach programu, w tym mogą zostać 

wykorzystane do zaplanowania procesu naboru wniosków o dofinansowanie w perspektywie 

finansowej 2014-2020.  oraz do przygotowania zasad realizacji programu perspektywy 2014-2020.  

 

II. Podstawowe informacje o programie 
 

Program Współpracy Transgranicznej Polska-Białoruś-Ukraina 2007-2013  (dalej program) został 

zatwierdzony przez KE w dniu 6 listopada 2008 roku - Decyzja K(2008)6411. Głównym celem 

programu  było wspieranie transgranicznych procesów rozwojowych. Program realizowany był 

poprzez niekomercyjne projekty w ramach następujących priorytetów: Priorytet 1. Wzrost 

konkurencyjności obszaru przygranicznego, Priorytet 2. Poprawa jakości życia Priorytet 3. 

Współpraca sieciowa oraz inicjatywy społeczności lokalnych. 

 

Program obejmował obszary transgraniczne w Polsce (obszar główny: podregiony suwalski, 

białostocki, łomżyński, ostrołęcko-siedlecki, bialski, chełmsko-zamojski, krośnieński, przemyski; 

obszar przyległy: podregiony puławski, lubelski, tarnobrzeski, rzeszowski), na Białorusi (obszar 

główny: obwody brzeski, grodzieński; obszar przyległy: obwody miński  

i homelski), na Ukrainie (obszar główny: obwody lwowski, wołyński, zakarpacki; obszar przyległy: 

obwody rówieński, tarnopolski, iwanofrankowski). 

 

Całkowity budżet programu wynosił  202,9 mln EUR, w tym 186,2 mln EUR
1
 pochodziło ze 

środków UE. W ramach programu zawarto w sumie 117 umów grantowych (I nabór – 23 umowy; II 

nabór - 79 umów; III nabór – 6 umów; projekty strategiczne zrealizowane w ramach procedury „direct 

award” – 9 umów) na łączną kwotę przewyższającą 174 mln EUR. 

 

III. Cel i zakres zadania 
 

Celem ewaluacji jest ocena dotychczasowych osiągnięć programu, w tym stopnia realizacji jego celu 

głównego. Ta ocena uwzględniać powinna również osiągnięcie celów szczegółowych, realizowanych 

w ramach trzech ww. priorytetów Programu. W raporcie ewaluacyjnym Wykonawca określi wpływ 

realizacji programu na obszar wsparcia oraz życie społeczno-gospodarcze jego mieszkańców. Wyniki 

i rekomendacje z niniejszego badania będą stanowiły wkład w przygotowywanie raportu końcowego z 

wdrażania programu.  

 

                                                           
1
 Łącznie z budżetem pomocy technicznej. 
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Wnioski zgromadzone w trakcie badania mogą być wykorzystane do planowania procesu/zasad 

naborów wniosków o dofinansowanie w Programie Współpracy Transgranicznej Polska-Białoruś-

Ukraina 2014-2020.  

 

Raport ewaluacyjny dotyczyć ma wszystkich 108 projektów dofinansowanych w ramach trzech 

otwartych naborów projektów oraz 9 projektów strategicznych dofinansowanych w ramach procedury 

direct award (także tych będących w realizacji w trakcie badania).   

 

W celu osiągnięcia założeń ewaluacji, Zamawiający określa poniższe grupy pytań badawczych. Na 

poniższe pytania należy odpowiedzieć z zastosowaniem podejścia syntetycznego obejmując cały 

zakres wsparcia programu. 

 

Pytania badawcze: 

 

1. Stopień efektywności programu: 

a) Czy i w jakim zakresie program osiągnął zakładane cele? 

b) Jakie rezultaty w zakresie wspólnego rozwiązywania problemów w ramach współpracy 

polsko-białorusko-ukraińskiej przyniosła realizacja programu? Czy podobne efekty można 

było osiągnąć bez interwencji Programu albo angażując mniejsze środki finansowe? 

c) Jaki był rodzaj i miejsce realizacji wspólnych projektów (branża/sektor, poziom złożoności 

podejmowanej współpracy, odległość od granicy)?  

d) Jakie grupy beneficjentów w największym stopniu skorzystały z rezultatów Programu? 

e) Na ile program/realizowane projekty odpowiadały potrzebom lokalnym/społecznościom 

lokalnym/grupom docelowym i wyzwaniom jakie stoją przed obszarem transgranicznym? 

f) Jakie czynniki stymulowały/ograniczały współpracę pomiędzy podmiotami zlokalizowanymi 

po obu stronach granicy?  

g) W jakim zakresie czynniki zewnętrzne, takie jak sytuacja społeczno-gospodarcza czy system 

administracyjny wpłynęły na kształt i osiągnięte rezultaty programu? 

h) Czy system wyboru projektów był skuteczny? Czy procedury aplikowania o 

dofinansowanie/procedury dotyczące realizacji projektów były „przyjazne” dla pozyskania 

dofinansowania/w odniesieniu do realizacji projektów? Jakie rozwiązania/rekomendacje 

dotyczące procedur aplikowania/wdrażania projektów proponuje się przyjąć dla przyszłego 

programu? 

i) Jakie były przyczyny niezrealizowania/niepełnego zrealizowania projektów zatwierdzonych 

przez Wspólny Komitet Monitorujący? Jak zapobiegać temu zjawisku na poziomie 

programowania i wdrażania nowego programu? 

 

2. Stopień użyteczności programu 

a) Jakie zmiany obserwujemy w obszarze wsparcia i jak zmieniło się życie lokalnych 

społeczności/grup docelowych w rezultacie realizacji programu? 

b) Jaki jest wpływ programu na wzajemne relacje polsko-białorusko-ukraińskie? Czy projekty 

realizowane w ramach programu sprzyjają wzmacnianiu współpracy lokalnych społeczności i 

pobudzają współpracę polsko-białorusko-ukraińską? 

c) Czy realizacja programu przyczyniła się do uruchomienia zauważalnych 

mechanizmów/trendów na obszarze wsparcia? Jeśli tak to jakich? Czy ewentualne trendy mają 

charakter stabilny? Czy wymagają dalszego stymulowania poprzez interwencję UE? 

d) Jaka jest wartość dodana programu w aspekcie społeczno kulturalnym, w tym m.in.: stałe 

rozpowszechnianie wśród mieszkańców wiedzy o sytuacji historycznej, społecznej, 
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gospodarczej obszaru wsparcia (udział w tym procesie mediów lokalnych), poznawanie języka 

sąsiedniego kraju, jako element sprzyjający współpracy i komunikacji w obszarze wsparcia? 

e) Czy występuje synergia z innymi działaniami podejmowanymi przez beneficjentów? 

f) W jakim stopniu program przyczynił się do realizacji polityk horyzontalnych UE 

(zrównoważony rozwój, równość szans, partnerstwo i rozwój lokalny, innowacyjność i 

współpraca międzynarodowa, społeczeństwo informacyjne)?  

g) Jakie są największe sukcesy i porażki programu? 

 

3. Stopień trwałości programu 

a) Jaka jest trwałość i jakość nawiązanej współpracy partnerskiej?  

b) Czy partnerstwa projektowe zostały utworzone dla potrzeb programu, czy istniały wcześniej? 

c) Czy partnerzy aplikowali wcześniej o środki UE na wspólne działania (np.  INTERREG IIIA - 

Tacis CBC, Phare CBC)? 

d) Czy partnerzy planują kontynuować podjętą współpracę? Czy planują ponownie aplikować o 

środki z UE na wspólne działania? Czy planują współpracę bez udziału wsparcia z UE?  

e) Czy efekty działań projektów/osiągnięte rezultaty są trwałe i długookresowe? Czy będą one 

odczuwalne także po zakończeniu realizacji projektów?  

f) Jakie są konkluzje/najlepsze praktyki, które mogą być przeniesione na inne, analogiczne 

interwencje?  

 

Jednocześnie zespół badawczy może zaproponować dodatkowe pytania badawcze, analizy i 

zestawienia w celu wykonania rzetelnego badania ewaluacyjnego.
2
 

 

IV. Odbiorcy badania 

 

Wspólna Instytucja Zarządzająca, Wspólny Sekretariat Techniczny (WST), Wspólny Komitet 

Monitorujący (WKM), Komisja Europejska. 

 

V. Sposób realizacji i prezentacji wyników badania 

 

W oparciu o przeprowadzone badanie ewaluacyjne Wykonawca dostarczy wyczerpujące i wiarygodne 

informacje. Na ich podstawie przygotuje wnioski i rekomendacje, które powinny stanowić element 

raportu końcowego programu. 

 

Wykonawca w ramach realizacji umowy sporządzi następujące dokumenty: 

1. Wstępną wersję raportu metodologicznego. 

2. Ostateczną wersję raportu metodologicznego. 

3. Wstępną wersję raportu ewaluacyjnego. 

4. Ostateczną wersję raportu ewaluacyjnego. 

5. Prezentację PPT zawierającą wnioski i rekomendacje z przeprowadzonego badania 

ewaluacyjnego. 

6. Broszurę informacyjną zawierającą najważniejsze wyniki i wnioski z badania. 

 

Wykonawca będzie przekazywał ww. dokumenty w terminach określonych w harmonogramie, o 

którym mowa w części VII. 

 

                                                           
2 Proponowane podejście badawcze powinno zostać wyróżnione w tekście oferty. 
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Wszystkie dokumenty powinny być opracowane w języku polskim, a ostateczna wersja raportu 

ewaluacyjnego i broszury również w języku angielskim. Prezentacja PPT powinna być przygotowana 

w wersji polskiej i angielskiej. Wykonawca dostarczy dokumenty (projekt oraz wersję końcową) w 

postaci elektronicznej (w plikach z rozszerzeniem odpowiednio doc., xls. oraz pdf). Dodatkowo 

końcową wersję raportu ewaluacyjnego należy dostarczyć w wersji papierowej, kolorowej, 

oprawionej, w 3 egzemplarzach. 

 

Wszelkie kontakty Wykonawcy z Zamawiającym prowadzone będą w języku polskim. 

 

Raport metodologiczny powinien zawierać:  

1. Skład osobowy Zespołu Badawczego (wraz ze szczegółowym opisem zadań poszczególnych 

członków zespołu). 

2. Koncepcję badania wraz z zaproponowaną strukturą. 

3. Harmonogram badania (zawierający przewidywane etapy badań oraz czas trwania 

poszczególnych etapów). 

4. Opis metodologii i wszystkich proponowanych narzędzi badawczych (w tym scenariusze 

wywiadów oraz wzory ankiet), przy czym raport metodologiczny nie musi zawierać 

ostatecznych wersji narzędzi badawczych, jeżeli będzie to uzasadnione metodologią i 

harmonogramem badania (np. zaplanowano przygotowanie dyspozycji do wywiadu po 

uzyskaniu wiedzy z analizy danych zastanych).  

 

Efektem finalnym prac ma być raport ewaluacyjny formułujący wnioski i rekomendacje, 

odpowiadający na zadane problemy badawcze. 

 

Raport ewaluacyjny powinien mieć następującą strukturę: 

1. Streszczenie  –  zawierające najważniejsze wyniki, wnioski wraz z rekomendacjami. 

2. Spis treści. 

3. Wprowadzenie (opis przedmiotu, głównych założeń i celów badania, opis okoliczności 

towarzyszących badaniu). 

4. Opis wyników badania, analizę wyników i interpretację. Rozdziały analityczne powinny 

zawierać wnioski cząstkowe i podsumowania. Wyniki powinny być ilustrowane mapami w 

postaci kartogramów, kartodiagramów oraz wykresami, tabelami itp. 

5. Wnioski i rekomendacje. Rekomendacje mają zawierać opis pożądanego stanu oraz 

propozycję (propozycje) sposobu(ów) osiągnięcia tego stanu (wdrożenia rekomendacji). 

Elementem podsumowującym będzie wypracowana przez Wykonawcę tabela rekomendacji 

zawierająca zidentyfikowane problemy, wagę problemu, wnioski, proponowane rekomendacje 

wraz ze sposobem ich wdrożenia, oczekiwany efekt, adresata oraz możliwy termin wdrożenia 

rekomendacji. 

6. Aneks zawierający analizę studiów przypadków - 14 projektów „best practice”, które zdaniem 

Wykonawcy badania najlepiej pokazują wartość dodaną współpracy transgranicznej i mogą 

służyć jako przykład do naśladowania (w tym projekty o charakterze nowatorskim, 

niestandardowe pomysły). 

7. Aneksy przedstawiające zestawienia i analizę ilościową danych, a także ewentualne wykresy, 

schematy i mapy. 

8. Opis wybranej i zastosowanej metodologii oraz źródeł informacji wykorzystywanych w 

badaniu. 
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VI. Metodologia 

 

Charakter wymaganych do przeanalizowania w ramach badania ewaluacyjnego zagadnień, wskazuje 

na konieczność zastosowania zestawu różnych metod analizy i oceny, adekwatnych do zawartości i 

stopnia szczegółowości programu oraz zgodnych ze stanem współczesnej wiedzy. Dlatego też 

Wykonawca, w oparciu o swoją wiedzę i dotychczasowe doświadczenie badawcze, zaproponuje 

odpowiednią metodologię badania oraz zestaw metod, technik badawczych, które wykorzysta do 

realizacji przedmiotowego badania ewaluacyjnego gwarantując otrzymanie bezstronnych i 

wiarygodnych wniosków i rekomendacji.  

 

Podana poniżej propozycja narzędzi badawczych nie jest listą wyczerpującą, stanowi minimum 

metodologiczne proponowane przez Zamawiającego i może podlegać modyfikacjom lub/i 

uzupełnieniom. Wykonawca powinien posłużyć się następującymi narzędziami badawczymi: 

 

a) Desk-research (analizę dokumentów i danych zastanych): badanie dokumentacji programowej 

oraz wewnętrznej dot. zrealizowanych projektów w ramach programu (w tym analiza 

podpisanych umów, raportów, sprawozdań), analiza polskich i europejskich raportów 

ewaluacyjnych dot. programów  współpracy transgranicznej takich jak „Wyzwania i cele dla 

programów współpracy transgranicznej z udziałem Polski po 2013 roku”, „Badanie 

ewaluacyjne ex-post efektów transgranicznej współpracy, polskich regionów w okresie 2004-

2006”, „Ocena  wpływu  Programu  Sąsiedztwa  INTERREG  IIIA/Tacis CBC Polska-

Białoruś-Ukraina 2004-2006  na  osiągnięcie  spójności  gospodarczej,  społecznej  i  

terytorialnej  na  obszarze  transgranicznym  objętym  wsparciem” i innych podobnych,  

przegląd publikacji prasowych ze szczególnym uwzględnieniem prasy lokalnej; 

b) IDI: 

a. 7 wywiadów z pracownikami merytorycznymi zaangażowanymi we wdrażanie 

programu (w Polsce 5 wywiadów, na Ukrainie 1 wywiad, na Białorusi 1 wywiad), 

b. 14 wywiadów z przedstawicielami projektów wybranych do studiów przypadków (lit. 

d) poniżej);  

W przypadku trudności/niemożności umówienia się na bezpośredni kontakt dopuszczalne 

będzie przeprowadzenie wywiadu drogą telefoniczną; 

c) Badanie CAWI/CATI ze 117 partnerami wiodącymi z części polskiej, białoruskiej oraz 

ukraińskiej (w językach odpowiednio 89 w polskim, 8 w rosyjskim, 20 w ukraińskim), do 

których skierowane zostało wsparcie w ramach programu; 

d) Analiza studiów przypadków - wskazanie najlepszych praktyk (best practice) 

(przeprowadzona w sumie dla 14 projektów, tj. po dwa projekty w każdym działaniu); 

e) Analiza sieciowa z uwzględnieniem współpracy przed, w trakcie i projekcji na przyszłość. 

 

Formularze ankiet, wywiady itp. powinny być przygotowane i przeprowadzane odpowiednio w 

językach narodowych tj.: polskim, ukraińskim oraz rosyjskim. Dobór próby oraz wszystkie 

kwestionariusze do badań ilościowych i jakościowych, przed ich przeprowadzeniem, wymagają 

akceptacji Zamawiającego. W przypadku zbierania danych pierwotnych Wykonawca będzie 

zobowiązany również do udokumentowania realizacji zaproponowanych w ofercie i raporcie 

metodologicznym narzędzi badawczych (transkrypcje wywiadów, wypełnione ankiety i inne narzędzia 

mają zostać przekazane Zamawiającemu). W celu pokazania wartości dodanej programu, szczególnie 

istotne będą badania przeprowadzane na miejscu realizacji projektów (badania terenowe). 
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VII. Harmonogram realizacji oraz współpraca Wykonawca-Zamawiający 

 

Zamówienie zostanie wykonane nie później niż do 30 listopada 2016 r. 

 

Wykonawca jest zobowiązany do stałej współpracy z Zamawiającym na wszystkich etapach realizacji 

badania. Wykonawca będzie informował Zamawiającego na bieżąco o stanie badania i ewentualnych 

problemach. W tym celu Wykonawca będzie co miesiąc sporządzał  roboczą informację o postępie 

realizacji badania ewaluacyjnego, w tym wykorzystania narzędzi badawczych. W ramach monitoringu 

postępu prac Zamawiający może na każdym etapie realizacji zadania zwrócić się do Wykonawcy o 

zorganizowanie spotkania informacyjnego. 

 

Realizacja badania będzie przebiegać zgodnie z harmonogramem przedstawionym Zamawiającemu 

przez Wykonawcę. Szczegółowy harmonogram badania, uwzględniający zaangażowanie 

poszczególnych członków zespołu badawczego w kolejne etapy badania ewaluacyjnego, zostanie 

przedstawiony w Raporcie metodologicznym. Przedstawiony poniżej harmonogram ma charakter 

orientacyjny, a jego ostateczny kształt zostanie ustalony między Zamawiającym a Wykonawcą w 

raporcie metodologicznym. Harmonogram powinien uwzględniać następujące terminy: 

 

 

Termin Zadanie  

Do 14 dni kalendarzowych od dnia 

zawarcia umowy 

Wykonawca przedstawi projekt raportu 

metodologicznego 
 

Do 7 dni kalendarzowych od 

otrzymania projektu raportu 

metodologicznego 

Zamawiający wniesie do niego swoje 

uwagi 
 

Do 5 dni kalendarzowych od 

otrzymania uwag Zamawiającego do 

raportu metodologicznego 

Wykonawca przedstawi 

zmodyfikowaną wersję raportu 

metodologicznego 

 

Do 7 dni kalendarzowych od 

otrzymania poprawionej wersji 

raportu metodologicznego  

Zamawiający zatwierdzi końcową 

wersję raportu metodologicznego 
 

Do 90 dni kalendarzowych od 

zatwierdzenia końcowej  wersji 

raportu metodologicznego 

Wykonawca przedstawi projekt raportu 

ewaluacyjnego, broszury informacyjnej 

i prezentacji PPT 

 

Do 14 dni kalendarzowych  od 

przedstawienia projektu raportu 

ewaluacyjnego  

Zamawiający przekaże Wykonawcy 

uwagi do projektów raportu 

ewaluacyjnego, broszury informacyjnej 

i prezentacji PPT 

 

14 dni kalendarzowych  od 

otrzymania uwag Zamawiającego do 

projektu raportu ewaluacyjnego 

Wykonawca przedstawi końcowe 

wersje raportu ewaluacyjnego, 

broszury informacyjnej i prezentacji 

PPT  

 

 

 

VIII. Informacje dodatkowe 

 

1. Wykonawca zobowiązany jest do bieżącej współpracy z Zamawiającym. 

2. W celu zapewnienia bezstronności badania nie może być ono realizowane przez osobę, będącą 

pracownikiem bądź doradcą instytucji zaangażowanych w realizację programu. 

3. Wszelkie przekazane przez Zamawiającego dane Wykonawca ma obowiązek traktować jako 

poufne zarówno w trakcie realizacji Umowy, jak i po jej ustaniu. 
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4. Wykonawca zachowa poufność odnośnie jakichkolwiek informacji, czy dokumentów 

ujawnionych, odkrytych, zgromadzonych lub opracowanych w trakcie przeprowadzania 

badania. Zobowiązuje się, że informacje te będą wykorzystane jedynie do celów badania i nie 

zostaną ujawnione osobom trzecim oraz, że zostaną zniszczone/usunięte po zakończeniu 

badania. 

5. Wszystkie materiały (papierowe oraz elektroniczne) związane z realizacją zamówienia muszą 

zawierać system identyfikacji wizualnej programu. Logotypy powinny być umieszczone w 

miejscu widocznym. Wzory logotypów zostaną przekazane przez Zamawiającego. 

6. Realizacja zamówienia będzie finansowana ze środków UE w ramach Pomocy Technicznej 

Programu Współpracy Transgranicznej Polska-Białoruś-Ukraina 2007-2013. 
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CPE-II-261-26/KB/16                                                              ZAŁĄCZNIK NR 2 do SIWZ 

O F E R T A 

 

 

 

 

 

Ja niżej podpisany/My niżej podpisani  

......................................................................................................................................................, 

będąc upoważnionym/i/ do reprezentowania Wykonawcy:  

....................................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................................

............................................................................................................................. 

NIP: ………………….. REGON: ………………. 

Nr faksu ................................ ; Nr telefonu ...............................; e-mail ……………………. 

 

w odpowiedzi na „Publiczne ogłoszenie o zamówieniu nr CPE-II-261-26/KB/16” dotyczące 

postępowania prowadzonego przez Centrum Projektów Europejskich w trybie przetargu 

nieograniczonego na wykonanie badania ewaluacyjnego pt. „Ewaluacja ex-post działań 

współfinansowanych z Programu Współpracy Transgranicznej Polska-Białoruś-Ukraina 2007-2013”, 

składam/składamy niniejszą ofertę: 

 

1. Cena brutto za wykonanie zamówienia ……………………………………. zł 

(słownie: ……………………………………………………………………………………….) 

 

2. Szczegółowy opis sposobu realizacji zamówienia, zawierający minimum elementy, o których 

mowa w kryterium 2 lit. a-c (ust. 2 rozdział XIV SIWZ).  

 

UWAGA!!! 

Sposób realizacji zamówienia stanowi treść oferty. Jego niezłożenie wraz z ofertą stanowić 

będzie niezgodność z SIWZ i spowoduje odrzucenie oferty na podstawie art. 89 ust. 1 pkt 2 

ustawy. 

Ponadto w przypadku uzyskania przez Wykonawcę 0 pkt w kryterium 2 lit. a) i/lub b) i/lub c) 

Zamawiający odrzuci ofertę jako nieodpowiadającą treści SIWZ na podstawie art. 89 ust. 1 pkt 

2 ustawy. 
 

 

1. Przedmiotowe zamówienie zobowiązuję/emy/ się wykonać zgodnie z wymaganiami określonymi 

w „Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia nr CPE-II-261-26/KB/16”.  

2. Oświadczam/y/, że w cenie naszej oferty zostały uwzględnione wszystkie koszty wykonania 

zamówienia. 

3. Oświadczam/y/, że zamówienie będzie realizowane samodzielnie, bądź przy współudziale 

podwykonawców, którzy będą realizowali następującą część zamówienia: 

 

 

 

(pieczęć Wykonawcy) 
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……………………………………………………………………………………………. 

4. Oświadczam/y/, że zapoznałem/liśmy/ się ze „Specyfikacją Istotnych Warunków Zamówienia 

nr CPE-II-261-26/KB/16”, udostępnioną przez Zamawiającego i nie wnoszę/my/ do niej żadnych 

zastrzeżeń. 

5. W razie wybrania mojej/naszej/ oferty zobowiązuję/zobowiązujemy/ się do podpisania umowy 

w miejscu i terminie określonym przez Zamawiającego. 

6. Uważam/y/ się za związanego/ych/ niniejszą ofertą przez okres 30 dni od dnia upływu terminu 

składania ofert. 

7. Pod groźbą odpowiedzialności karnej oświadczam/y/, że załączone do oferty dokumenty opisują 

stan prawny i faktyczny aktualny na dzień upływu terminu składania ofert (art. 297 k.k.). 

8. Załącznikami do niniejszego formularza stanowiącymi integralną część oferty są: 

1) ..................................................................................................... 

2) ..................................................................................................... 

3) ..................................................................................................... 

4) ..................................................................................................... 

5) ..................................................................................................... 

6) ..................................................................................................... 

 

 

 

 

 

 

 

.............................., dn. ..............2016  r.                 ..................................................................... 

  (podpis/y osoby/osób uprawnionej/ych) 
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CPE-II-261-26/KB/16                                                               ZAŁĄCZNIK NR 3 do SIWZ 
 

OŚWIADCZENIE O SPEŁNIANIU WARUNKÓW UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ja niżej podpisany/My niżej podpisani 

....................................................................................................................................................... 

będąc upoważnionym/i/ do reprezentowania Wykonawcy: 

....................................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................................... 

przystępując do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego prowadzonego 

przez Centrum Projektów Europejskich w  trybie przetargu nieograniczonego na wykonanie 

badania ewaluacyjnego pt. „Ewaluacja ex-post działań współfinansowanych z Programu 

Współpracy Transgranicznej Polska-Białoruś-Ukraina 2007-2013”, 

 

oświadczam/y/, że zgodnie z wymogami art. 22 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r.  

Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2015 r. poz. 2164 ): 

 

WYKONAWCA 

1) posiada uprawnienia do wykonywania określonej działalności lub czynności, dla których  

przepisy prawa nakładają obowiązek posiadania takich uprawnień,  

2) posiada wiedzę i doświadczenie; 

3) dysponuje odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania 

zamówienia;  

4) spełnia warunki dotyczące sytuacji ekonomicznej i finansowej. 

 

 

 

 

................................., dn. ..................... 2016  r.              ............................................................. 
(podpis/y osoby/osób uprawnionej/ych) 

 

 

 

 

(pieczęć Wykonawcy) 
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CPE-II-261-26/KB/16                                                               ZAŁĄCZNIK NR 4 do SIWZ 
 

OŚWIADCZENIE O BRAKU PODSTAW DO WYKLUCZENIA 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

Ja niżej podpisany/My niżej podpisani 

......................................................................................................................................................, 

będąc upoważnionym/i/ do reprezentowania Wykonawcy: 

....................................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................................... 

przystępując do postępowania o udzielenie zamówienia publicznego prowadzonego przez 

Centrum Projektów Europejskich w trybie przetargu nieograniczonego na: 

wykonanie badania ewaluacyjnego pt. „Ewaluacja ex-post działań współfinansowanych z 

Programu Współpracy Transgranicznej Polska-Białoruś-Ukraina 2007-2013”, 

 

oświadczam/y/, że nie ma podstaw do wykluczenia Wykonawcy z powyższego 

postępowania z powodu nie spełnienia warunków, o których mowa w art. 24 ust. 1 

ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2015 r. poz. 

2164). 

 

 

 

 

 

................................., dn. ..................... 2016 r.              ............................................................. 
(podpis/y osoby/osób uprawnionej/ych) 

 

 

 

 

 

 

(pieczęć Wykonawcy) 
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CPE-II-261-26/KB/16                                                               ZAŁĄCZNIK NR 5 do SIWZ 

 

OŚWIADCZENIE O BRAKU PODSTAW DO WYKLUCZENIA  

W ZAKRESIE ART. 24 UST. 2 PKT 5 USTAWY 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ja niżej podpisany/ My niżej podpisani 

......................................................................................................................................................, 

będąc upoważnionym/i/ do reprezentowania Wykonawcy: 

....................................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................................... 

przystępując do postępowania o udzielenie zamówienia publicznego prowadzonego przez 

Centrum Projektów Europejskich w trybie przetargu nieograniczonego na: 

wykonanie badania ewaluacyjnego pt. „Ewaluacja ex-post działań współfinansowanych z 

Programu Współpracy Transgranicznej Polska-Białoruś-Ukraina 2007-2013”, 

 

oświadczam/y/, że: 

 należę/ymy*  

 nie należę/ymy*  

do grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 

konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2007 r. Nr 50, poz. 331, z późn. zm.)** 

 

* niewłaściwe skreślić 

** w sytuacji gdy Wykonawca należy do grupy kapitałowej składa listę podmiotów do niej 

należących, zgodnie z art. 26 ust. 2d ustawy Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2015 r.  

poz. 2164) 

 

 

 

 

 

.................................., dn. ..................... 2016 r.              ............................................................. 
(podpis/y osoby/osób uprawnionej/ych) 

 

 

 

 

 

 

(pieczęć Wykonawcy) 
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CPE-II-261-26/KB/16                                                               ZAŁĄCZNIK NR 6 do SIWZ 

 

WYKAZ USŁUG   

(w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert w postępowaniu, a 

jeżeli okres działalności jest krótszy – w tym okresie) 

 
 
 
 
 

Lp. 
Przedmiot usługi (tematyka 

badania, nazwa programu) 
Zamawiający usługę 

Data końcowa 

wykonania usługi  

(dzień-miesiąc-rok) 

Wartość usługi 

1 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

.................................., dn. ..................... 2016 r.              ............................................................. 
(podpis/y osoby/osób uprawnionej/ych) 
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CPE-II-261-26/KB/16                                                             ZAŁĄCZNIK NR 7 do SIWZ                   

 

 

WYKAZ OSÓB, KTÓRE BĘDĄ UCZESTNICZYĆ W REALIZACJI ZAMÓWIENIA 

 

 
KIEROWNIK/KOORDYNATOR ZESPOŁU  

(dotyczy wykazania warunku, o którym mowa w ust. 1 pkt 3 lit. a ROZDZIAŁ IV SIWZ): 

 

1. Imię i Nazwisko: ………………………………… 

2. Doświadczenie w kierowaniu/koordynowaniu badaniami ewaluacyjnymi programu/ów 

współfinansowanych ze środków UE i/lub SPPW i/lub Norweskiego Mechanizmu Finansowego 

i/lub Mechanizmu Finansowego EOG w zakresie rozwoju społeczno-gospodarczego kraju i/lub 

regionu, a wartość każdej usługi wyniosła nie mniej niż 100 000,00 zł brutto: 

 

L.p. 

Nazwa badania (tematyka 

badania, nazwa 

programu) 

Zamawiający 

badanie (pełna 

nazwa) 

Wykonawca 

badania (pełna 

nazwa) 

Wartość 

brutto 

badania 

Źródło, 

gdzie 

można 

znaleźć 

pracę 

Data 

zakończenia 

badania 

1. 

 

 

 

 

 

     

2. 

 

 

 

 

 

     

 

 

 

WYMAGANIA DLA ZESPOŁU EKSPERTÓW:  

 

 

I. dotyczy wykazania warunku, o którym mowa w ust. 1 pkt 3 lit. b ppkt 1 ROZDZIAŁ IV 

SIWZ,  

 

1 osoba: 

 

1. Imię i Nazwisko: ………………………………… 

2. Wykaz badań ewaluacyjnych, (w których członek zespołu badawczego był autorem lub 

współautorem raportu końcowego), polegających na ocenie wyników/rezultatów/efektów 

wdrażania programu/ów Inicjatywy Wspólnotowej INTERREG III lub Europejskiej Współpracy 

Terytorialnej 2007-2013 z udziałem Polski lub EISP: 
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L.p. 
Nazwa badania, nazwa 

programu 

Zamawiający 

badanie 

(pełna 

nazwa) 

Wykonawca 

badania 

(pełna 

nazwa) 

Źródło, gdzie 

można 

znaleźć pracę 

Data 

zakończenia 

badania 

1. 

 

 

 

 

 

 

 

    

 

 

II. dotyczy wykazania warunku, o którym mowa w ust. 1 pkt 3 lit. b ppkt 1 ROZDZIAŁ IV 

SIWZ, 

 

2 osoba: 

 

1. Imię i Nazwisko: ………………………………… 

2. Wykaz badań ewaluacyjnych, (w których członek zespołu badawczego był autorem lub 

współautorem raportu końcowego), polegających na ocenie wyników/rezultatów/efektów 

wdrażania programu/ów Inicjatywy Wspólnotowej INTERREG III lub Europejskiej Współpracy 

Terytorialnej 2007-2013 z udziałem Polski lub EISP: 

 

L.p. 
Nazwa badania, nazwa 

programu 

Zamawiający 

badanie 

(pełna 

nazwa) 

Wykonawca 

badania 

(pełna 

nazwa) 

Źródło, gdzie 

można 

znaleźć pracę 

Data 

zakończenia 

badania 

1. 

 

 

 

 

 

 

 

    

 

 

III. dotyczy wykazania warunku, o którym mowa w ust. 1 pkt 3 lit. b ppkt 1 ROZDZIAŁ IV 

SIWZ,  

 

3 osoba: 

 

1. Imię i Nazwisko: ………………………………… 

2. Wykaz badań ewaluacyjnych, (w których członek zespołu badawczego był autorem lub 

współautorem raportu końcowego), polegających na ocenie wyników/rezultatów/efektów 

wdrażania programu/ów Inicjatywy Wspólnotowej INTERREG III lub Europejskiej Współpracy 

Terytorialnej 2007-2013 z udziałem Polski lub EISP: 
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L.p. 
Nazwa badania, nazwa 

programu 

Zamawiający 

badanie 

(pełna 

nazwa) 

Wykonawca 

badania 

(pełna 

nazwa) 

Źródło, gdzie 

można 

znaleźć pracę 

Data 

zakończenia 

badania 

1. 

 

 

 

 

 

 

 

    

 

 

IV. dotyczy wykazania warunku, o którym mowa w ust. 1 pkt 3 lit. b ppkt 2 ROZDZIAŁ IV 

SIWZ (Zamawiający dopuszcza, by warunek ten spełniał wymieniony w innym punkcie członek 

zespołu ekspertów): 

 

1. Imię i Nazwisko: ………………………………… 

2. Wykaz badań społeczno-ekonomicznych: 

 

L.p. 
Nazwa badania, 

tematyka 

Zamawiający 

badanie 

(pełna 

nazwa) 

Wykonawca 

badania 

(pełna 

nazwa) 

Źródło, gdzie 

można 

znaleźć pracę 

Data 

zakończenia 

badania  

(dzień-miesiąc-

rok) 

1. 

 

 

 

 

 

    

 

3. Wykaz badań ilościowych/analiz statystycznych: 

 

L.p. 

Nazwa 

badania/analizy, 

tematyka 

Zamawiający 

badanie/analizę 

(pełna nazwa) 

Wykonawca 

badania/analizy 

(pełna nazwa) 

Źródło, 

gdzie można 

znaleźć 

pracę 

Data 

zakończenia 

badania/analizy  

(dzień-miesiąc-

rok)  

1. 

 

 

 

 

 

    

 

 

V. dotyczy wykazania warunku, o którym mowa w ust. 1 pkt 3 lit. b ppkt 3 ROZDZIAŁ IV 

SIWZ (Zamawiający dopuszcza, by warunek ten spełniał wymieniony w innym punkcie członek 

zespołu ekspertów): 

 

1. Imię i Nazwisko: ………………………………… 
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2. Oświadczamy, iż osoba wymieniona powyżej posiada znajomość posiada znajomość języka 

polskiego na poziomie minimum C1 w skali globalnej biegłości językowej według "Common 

European Framework of Reference for Languages: learning, teaching, assessment (CEFR) - 

Europejski system opisu kształcenia językowego: uczenie się, nauczanie, ocenianie (ESOKJ) - w 

przypadku osoby, której językiem ojczystym nie jest język polski. 

 

 

VI. dotyczy wykazania warunku, o którym mowa w ust. 1 pkt 3 lit. b ppkt 4 ROZDZIAŁ IV 

SIWZ (Zamawiający dopuszcza, by warunek ten spełniał wymieniony w innym punkcie członek 

zespołu ekspertów): 

 

1. Imię i Nazwisko: ………………………………… 

2. Oświadczamy, iż osoba wymieniona powyżej posiada znajomość posiada znajomość języka 

angielskiego na poziomie minimum C1 w skali globalnej biegłości językowej według "Common 

European Framework of Reference for Languages: learning, teaching, assessment (CEFR) - 

Europejski system opisu kształcenia językowego: uczenie się, nauczanie, ocenianie (ESOKJ) - w 

przypadku osoby, której językiem ojczystym nie jest język angielski. 

 

 

VII. dotyczy wykazania warunku, o którym mowa w ust. 1 pkt 3 lit. b ppkt 5 ROZDZIAŁ IV 

SIWZ (Zamawiający dopuszcza, by warunek ten spełniał wymieniony w innym punkcie członek 

zespołu ekspertów): 

 

1. Imię i Nazwisko: ………………………………… 

2. Oświadczamy, iż osoba wymieniona powyżej posiada znajomość posiada znajomość języka 

rosyjskiego na poziomie minimum C1 w skali globalnej biegłości językowej według "Common 

European Framework of Reference for Languages: learning, teaching, assessment (CEFR) - 

Europejski system opisu kształcenia językowego: uczenie się, nauczanie, ocenianie (ESOKJ) - w 

przypadku osoby, której językiem ojczystym nie jest język rosyjski. 

 

 

VIII. dotyczy wykazania warunku, o którym mowa w ust. 1 pkt 3 lit. b ppkt 6 ROZDZIAŁ IV 

SIWZ (Zamawiający dopuszcza, by warunek ten spełniał wymieniony w innym punkcie członek 

zespołu ekspertów): 

 

1. Imię i Nazwisko: ………………………………… 

2. Oświadczamy, iż osoba wymieniona powyżej posiada znajomość posiada znajomość języka 

ukraińskiego na poziomie minimum C1 w skali globalnej biegłości językowej według "Common 

European Framework of Reference for Languages: learning, teaching, assessment (CEFR) - 

Europejski system opisu kształcenia językowego: uczenie się, nauczanie, ocenianie (ESOKJ) - w 

przypadku osoby, której językiem ojczystym nie jest język ukraiński. 

 

 

 

 

 

 
.................................., dn. ..................... 2016 r.              ............................................................. 

(podpis/y osoby/osób uprawnionej/ych) 

 
 


